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Emisor ¢ptico de datos
LS684-DA-EN/F1/146

m Independiente de protocolos

m Optimizado para sistemas de Ethernet en tiempo real como
PROFINET IRT y EtherCAT

m TCP/IP, PROFINET, PROFIsafe, EtherCAT, FSoE,
EtherNet/IP™, Ethernet POWERLINK, etc.

m Version para aplicaciones de baja temperatura
m Ninguna parametrizacion
m Display en fila para fuerza de sefales

Emisor Optico de datos para Ethernet rapida, rango de deteccion de 150 m, luz infrarroja, velocidad de
transferencia de 100 MBit/s, conector M12

C€ @« 25 A POWERLINK EthercAT

Ethen'‘el/IP =%

El emisor dptico de datos conecta los mddulos de Ethernet a médulos remotos. Estos pueden acercarse entre si a lo largo de una linea de vision.
Los dispositivos son ideales para aplicaciones de almacenamiento automatizado y sistemas de recuperacion.

La transferencia fisica tiene lugar sin necesidad de protocolos a 100 MB/s en modo duplex completo. El dispositivo ofrece una transferencia de
datos dptica y fiable en tiempo real para redes Ethernet industriales, como PROFINET IRT y EtherCAT.

El acoplador éptico de datos garantiza un tiempo de respuesta constante en operaciones de conmutacion y control de procesos sincronos y sin
fluctuaciones en ambos extremos del rango de transmision, a cualquier distancia y con cualquier dinamica de conduccion.

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Emisor 6ptico de datos LS684-DA-EN/F1/146

Dimensiones

Receptor Ayuda de alineacion Léser de salida, producto laser clase 1M
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Datos técnicos

Datos generales
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Chapa de conexién a tierra

LAN 1 casquillo
M12,

4 patillas
Cadigo D

Servicio 1 conector

M12,
8 patillas PN
Caodigo A

Alimentacion 1 casquillo
M12,

4 patillas ‘
Cédigo A &

Distancia util operativa 0..150m
Distancia util limite 180 m
Emisor de luz Diodo laser

Tipo de luz
Caracteristicas laser

Infrarrojo, luz alterna

Nota INVISIBLE RADIACION LASER , NO MIRAR OIRECTAMENTE CON
INSTRUMENTOS OPTICOS
Clase de laser 1M
Longitudes de onda 785 nm
Divergencia del haz 15 mrad
Duracion del impulso 8ns
indice de repeticion 62,5 MHz
Potencia de salida éptica maxima 60 mW
Diametro del haz de luz 1,5 m a una distancia de 100 m
Angulo de apertura 1°
Limite de luz extrafa > 10000 Lux
Datos caracteristicos de seguridad funcional
MTTF4 58,6 a
Duracion de servicio (Ty) 10a
Factor de cobertura de diagndstico (DC) 0%

Elementos de indicacién y manejo

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Emisor 6ptico de datos LS684-DA-EN/F1/146

Datos técnicos

Indicacion del flujo de datos LED verde: OPTO-Link
LED amarillo: LAN-Link
LED rojo: ERROR

Indicacion de la funcion Potencia de sefales (8 LED: rojo, amarillo, verde)
Datos eléctricos

Tension de trabajo Us 18...30VCC

Corriente en vacio lo 200 mA

Ratio de datos 100 MBit/s (Fast Ethernet)

Retardo de sefal 2,9 ps (en toda la distancia operativa efectiva)
Interfaz

Tipo de Interfaz 100 BASE-TX
Salida

Salida de alarma de estabilidad 1 Rnp, inactivo por debajo de la reserva de funcion , prot. ctra. cortocircuito, max. 200

m

Conformidad

Seguridad laser EN 60825-1:2007
Autorizaciones y Certificados

Autorizacion UL cULus Listed

Homologaciéon FDA IEC 60825-1:2007 Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -30...50°C (-22 ... 122 °F)
Temperatura de almacenaje -40...70 °C (-40 ... 158 °F)
Datos mecanicos
Grado de proteccion IP65
Material
Carcasa ABS /PC
Salida de luz Plastico
Masa 700 g
Asignacion de conexion
LAN Servicio Alimentacion
[1}——— TD+ [1}———24vDC
2 —— RD+ 2 +—n.c.
3 +— TD- 3———ov
4 RD- 4 Indicacion )
de preaveria

L Pantalla

7
B
4o o)) 2 26 2 4
o
3 5

3 4 3

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Emisor 6ptico de datos LS684-DA-EN/F1/146

Calidad de la sefal

1 | Indicador de funcionamiento |verde
SIGNAL 2 | Fallo rojo
HN - -
3 | LAN-Link amarillo
4 | Opto-Link verde
5
6

Fallo Iaser rojo

Indicacion

.-

Senal-indicador area roja area amarilla area verde
(al menos un LED) (al menos un LED)
Estado sefial débil suficiente fuerza de sefial sefal con reserva de funcion

salida de reserva de funcién activa

Transmision bloqueada liberada transmision con reserva
de funcion

Instalacion

Indicador de funcion/reserva operativa

En el panel delantero se ha instalado un LED rojo muy visible a modo de ayuda de alineacién. Cuando un receptor detecta la luz emitida por el
dispositivo situado enfrente, la frecuencia de parpadeo del dispositivo de alineacién disminuye. Si la luz se apaga, los dispositivos se encuentran
alineados con suficiente reserva operativa. Para realizar un ajuste con mayor precision, el emisor 6ptico de datos también incluye un indicador de
grafico de barras (indicador de sehal) que permite una alineacion éptima.

Montaje
El dispositivo se monta con los accesorios apropiados, por ejemplo, OMH-LS610-01 para montaje en pared. El regulador x-y se suministra
premontado. Esta fijado en el sentido del haz de luz necesario (es posible girarlo +90°), en la placa de montaje.

Curva de caracteristicas

Curva de respuesta caracteristica
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Emisor 6ptico de datos

Informacién de seguridad

e

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY
WITH OPTICAL
INSTRUMENTS

LASER 1M LASER PRODUCT

IEC 60825-1: 2007 CERTIFIED.
COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10
AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIA-
TIONS PURSUANT TO LASER NOTICE
NO. 50, DATED JUNE 24, 2007

~

RAYONNEMENT LASER IN VISIBLE
NE PAS REGARDER DIRECTEMENT
AVEC DES INSTRUMENTS OPTIQUES
PRODUIT LASER CLASSE 1M

CERTIFIE CEI 60825-1 : 2007.
CONFORME AUX NORMES 21 CFR
1040.10 ET 1040.11 A LEXCEPTION
DES ECARTS CONFORMEMENT

A LA NOTICE DU LASER

N° 50, DATEE DU 24 JUIN 2007.

-

J

Informacién de seguridad

Informacién sobre el laser de clase 1M
« Lairradiacion puede producir irritacion, especialmente en entornos oscuros. Evite apuntar directamente a otras personas.

« Precaucion: Luz laser. Evite mirar directamente a la luz laser con instrumentos épticos como lupas, microscopios, telescopios o prismaticos.

LS684-DA-EN/F1/146

« Las tareas de mantenimiento y reparacion unicamente debe realizarlas personal de servicio autorizado.
» Coloque el dispositivo de forma que la advertencia sea claramente visible y legible.

« Precaucion: El uso de controles o ajustes, o de procedimientos diferentes a los especificados, puede causar la exposicion a radiaciones

peligrosas.

Principio de funcién

El LS684-DA-EN es un dispositivo para la transferencia de datos en serie en sistemas Ethernet. Para cada enlace de transferencia de datos se
requiere un dispositivo F1 y un dispositivo F2. Los datos se transfieren en ambas direcciones simultaneamente por medio de luz modulada.

Accesorios

OMH-LS610-01

>y

OMH-LS610-01

&8

' OMH-LS610-03

OMH-LS610-02

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Angulo de fijacion de emisor dptico de datos

Angulo de fijacién de emisor éptico de datos
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juego de montaje directo compuesto por 4 piezas de insercion rosadas M4

Angulo de fijacion con espejo de desviacion para Barreras 6ptica de datos
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